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1. Wia' ta’ Sanholtasun in Khinni sein Sun tarlest hout!).

'S is- amul®) a Khéinigin g'wéin®), téi?) hout kuani Kinda' khot®). Ta’ Khinni
und seiii Frau seifi téistwéign®) recht trauri g'wéin. Ta’ Khinni hout im Poak?)
a Kiara’ piam lous’n®) und olli Fria’®) is a mit seina Frau tuathiit pet'n gihanga.

Uaml in {a Fria® is séi an- olts Wei' begéing’t. Mit zwou Krucka' iss'tahea’
g'ianga’. Ta’ Khéinigin houts tapoamt!’) und hout ia an Tola’ g'schéinkt. Tas
olti Wei’ hout si’ fleissi’ bedianki und hout g'sokk: ,Fran Kéinigin, i’ kint iana’
hilf’m, owa’*®) vaspréicha meissn’s ma’ wos!* — _Woss’ winseh’n, ois kriang’-s'13),
wann 1" & Kind af t Walt bring,* sokk™) ti Kéinigin. .Guit,* sokk’ tas olti
Wei', ,séi wen’) mit meina’ Tichia, fa Sauboltarin, a Kind kriatign za tasélm
Zieit. Sél méiss'n oft?®) meina’ Thchta' [- ia’ Kind ois ia" oang’s??) dainéimma’, und
niampp teafs®) wissn, fas’s nit iana oang’s is.® »90, tos va'sprich’ i",* sokk’ i
Kéinigin.

Richti’, in nein Maanat'n hout ti Khéinigin an Pring’'n al ' Walt prout's),
und an To' trauf hout ti Sauboltas Thchta a') an Puim’*) kriak’. Und ti Sau-
holta’s Téchta’ hout ian’ Puim ta Kéinigin prout, und es hout g'hoassn, ti Kéinigin
hout Zwiilling’.

Ti Puim ho'm si’ recht ge'n g’hot®®) und sein fleissi’ g'wéin und ho'm olli
Schul'n mitg'mocht. Wias’#®) 19 Jua olt sein g'wéin, is amul a Mola'®) ins
(G’'schlouss?®) 'khéimma’. ‘s is' a recht an-olta’ Maan g’wéin und ta’ Khinni hout
g’sok’s ,Mol’ “in Prinz’n iari Zimma' aus, owa’ schiin muisst-as mocha’, sist®)
wiast um an Koupfl kiaza’*")!* Ta' Mola® hout a wvuls Mounat gloawit®s), und
niampp hout in tea Zeit in ti Zimma’ teal’m. In Prinz’'n sein Schloufzimma™ hout
a’ iwa’’n PEit*) a wunda’schéini Prinzessin g’'mol’n; g'rod ois win wann’s’ g° léipp’
het’s), In Khinni und in Prinzn ho’'m ti Zimma’ recht g'foln, olli Zimma' ho'ms
aang'schaunt, g'rod al'n Prinzn seii Schloufzimma’ homs va'géiss'n.

Af ¥ Noot, wia ta’ Prinz in seii Schloufzimma' geht und i Tia’™) anfmocht.
wara’ bold umg'foln voa Schroukka’, wal's is™-n via’khBimma®), ois wann a
schéing Fraunzimma’ iam entgéingn géin tat®). Si houtn dang’locht und hout'n
t' Haand enigéigin g’holin. Ea vulla' Freid') hout am ia Hiand ¢'viff'n und hout
ia woiln a Pussl®) giéim, Tou hout &' eascht g'sea), tass s'na-r-a Piiltl¥) is.
Ea hout si nidag’léikk, hout owa’ nit sehlonf’m kinna’. Und sou is-s-'n olli Noot
gianga’, imma’ hout a’ na’ af tas Piilld g’schaut, und pan Too?) hout a’ mit niamp

o
g'réid’'t und is imma’ trauri’ g'wéin. Nou' an hol'm Jua®®) hout sein Voda' g'sok’:
»Mein Kind, tos geht nit som fuat, tn kriinkst ti' 2’ Tat.* _Jo, Voda’, i’ kann's
nit mea’ liang ausholin: wann téi Prinzessin nit mein Fran wiad, stiaw™) 1’ va’

lauta’ kriinka’. Wann si nit 1&ip, wiill i’ a’ nit léim.*

1) Wie der Bauhalterssohn den Kéonigssohn erlost hat — [Das Mirchey
entspricht im ganzen dem Grimmschen nr, 60 ‘Die zwei Briider®, hat aber in der An-
nahme des Pflegebruders, der durch das Bild der Prinzessin erweckten Lishe und der
Entzauberung der unsichtbaren Prinzessin manches Eigentiimliche.] — 2 einmal als Zahl-

wort aber: uaml) — 3) gewesen — 4) die — 3) keine Kinder gehabt — deswegen —
7) Park — 8) eine Kirche bauen lassen — 9) alle Morgen — 10) erbarmt — 11 Taler —
12) aber — 13) Was Sie wiinschen, das kriegen Sie — 14) sagb — 15) Sie werden —
16) dann — 177 als Thr eignes — 185) niemand darfs — 19) gebracht — 20 pueh —

21) Buben — 22) haben sich recht gern gehabt — 23) Wie sie — 24) Maler — 25) Schloss
26) sonst — 27) kiirser — 28) einen vollen Monat gearbeitet — 29) fiberm Bett — 30) ge-
lebt hitte — 31) Tir — 82) weils ihm vorgekommen ist — 53) entgegen gehen tiite —
34) voll Freude — 85) Kugs — 36) erst gosehen — 37) Bild — 58) bei Tage — 39 halben
Jahr — 40) sterbe.




